OKA
A galyarabok emlékérméi

A magyar géilyarabok torténetét sokan sokszor megirtdk mar, de ritkan
latunk ré arra, hogy hogyan élték meg a szenvedGk azokat a nehéz idGket.
Jobbéra csak a passiojuk elbeszélését ismerjiik, de annak targyairol, kellé-
keirdl nem tudunk. Itt most egy ,galyarabereklyét” szeretnék bemutatni.

T6th Ferenc (1768—1844), a papai reforméatus teoldgiai tanér és piis-
pok irja az egyhaztorténetében, mégpedig Cstzi Cseh Jakab dunantuli
plispok életrajzaban a kovetkez6t: ,Mindenik Gallyarab Papnak adatott egy
eziist Emlékeztet6 Pénz.”* A pénz létezését valoszin(isiti az érme leirasa
kiils6leg (rajta Ruyter galyai) és szovegesen is (holland korirattal), kép
nincs kozolve emellett. A kontextus azonban elbizonytalanit6: éppen Cstzi
Cseh Jakab nem volt galyarab, ugyanis koztudott, hogy hamarabb szaba-
dult trieszti bortonébdl: kivaltotta magat pénzen, és Bécsbe indult, hogy
pénzt szerezzen tarsainak a kivaltasara. Ez a torténet ugyan Kocsi Csergd
Balintn4l nem olvashaté (ami viszont mindenki altal hozzaférheté volt,
mivel a Debreceni Ember Pal altal szerkesztett egyhaztorténet fiiggeléké-
ben jelent meg 1728-ban), de Otrokocsi Furor bestiae-jében viszont igen,
éspedig névvel, adattal emlitve.2 Ennek kézirata kevésbé volt ismert — akar
ez is lehet ennek a téves emlitésnek a hatterében.

Vagy pedig egy ennél kormoénfontabb megoldas johet szoba: a 19. sza-
zadi egyhaztorténész vigyazott, hogy a hitbeli békék koraban semmi sért6t
ne mondjon és tulzott részrehajlassal se éljen sajat felekezete iranyaban. A
martir-témat nagyon ligyesen keriilte az egyhaztorténete mindkét koteté-
ben, s csak hatarhelyzetekben jelenitette meg. Ebben az esetben ez a szem-
lélet akként érvényesiilt, hogy T6th Ferenc beszamolt a galyarabsagrol,
mégpedig annak a dunantuli plispoknek az életrajzaban, aki ennek kapcsan
szenvedett hosszi fogsagot, de soha nem hangsilyozta senki vele kapcso-
latban itthon, hogy martir lenne, és ezt nem tette az egyhaztorténész sem.
Valos leirast adott a pénzérmérol, de egy labjegyzet sem rogzitette ennek a
tulajdonosat, szarmazasi helyét. Finom megoldas. Es az évszamot pedig
elrontotta (megesik ez egyébként a romai szamoknal), igy lehet az, hogy
szaz év hijan éppen a megszabadulds évében kaptak volna meg az érmét a
gélyarabok (1676-ra van dekodolva, csak hibasan 1576-tal szerepel az
egyébként 1666-o0s évszam). Ugy latszik, hogy raértette az egyhaztorténész
a helyzetre: mintha a pénz éppen a galyaraboknak késziilt volna. Pedig a
korirat holland szévege egyértelmii: a masodik holland—brit hdbord neve-
zetes gy6zelmét irja le (az 1666. jin. 1—4. kozti, tn. négynapos csatat), ami
Ruyter leghiresebb tengeri iitkozete volt.

Téth Ferencnek az OSZK-ban talalhat6 hagyatéka rengeteg levelet tar-
talmaz, melyek az egyhaztorténészhez irddtak, és azt jelzik, hogy pontos
kérdésekkel fordult levelezGpartnereihez, adatok, forrasok kutatasa tligyé-

1 TOTH FERENC: A’ helvétziai vallastételt kovet§ Tul a’ dunai superintendentziaban élt
reformatus Piispokok élete, e’ jelen vald idékig lehozva. Gyér, 1808. 127-129. p.

2 Ld. OTROKOCSI FORIS FERENC: Fenevad dithongése. Ford., sajt6 a. rend.: Herpay
Gabor, bev.: Csikesz Sandor. Bp., 1933. (Antiqua Bibliotheca Ecclesia Reformatae
Hungariae, I1I/1.) 57. p.
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ben.3 Szerepelnek ebben zsinati jegyz6konyvek, életrajzi adatok, pénzér-
mék, egyhazkozségi iratok kettds céllal: az egyhaztorténet megirasa és egy
egyhazi életrajziroi lexikon 6sszedllitdsa érdekében. De az emlékérem 6ro-
kosére utaldo nyomot ebben a hagyatékban még nem talaltam meg. Ez a
pénz viszont valds: egy hollandiai éremtarban a fényképe és leirasa is meg-
van.4 Toth Ferenc atirdsa majdnem tokéletes lejegyzést mutat:s azaz vagy 6,
vagy az adatkozlGje lathatta az érmét. Ez viszont azt sejteti, hogy ha az adat
valds, akkor a Ruyter holland admirélis az egyik legnagyobb gyGzelmének,
az Gn. négynapos csatanak az emlékérméjével jutalmazhatta meg az altala
megszabaditott magyarorszagi galyarabokat.

A 19. szazadi magyar egyhaztorténész jegyzeteiben nem, de egy
kiilfoldi kortars egyhaztorténész iratai kozt megtalaltam ennek hatterét. A
churi allami levéltarban (Staatsarchiv Chur, Svajc) szdmos iratot ériznek
Petrus Dominicus Rosius a4 Porta (1733—1806) hagyatékabol. Rola, magyar
utjarol, torténelemszemléletérGl korabban Jan-Andrea Bernhard svéjci,
szintén a Graubiinden kantonban tevékenykedd lelkész, egyhaztorténész
tanar jelentetett meg kétnyelvli monografiat. A felvilagosodas kori svajci
lelkésznek a reforméci6 torténetét targyald latin nyelvli kézirataban
olvashatd,® hogy pataki tanulményai idején (1752) tobb ilyen érmét is
latott, s ezek egyike Otrokocsi Foris Ferenc, a masik Jablonszki Janos egy-
egy rokonatdl szarmazott.

3 Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara. Quart. Hung. 1043. (= Toth Ferenc
hagyatéka.)

4 Histoire Métallique des XVII. Provinces des Pays-Bas. 5 vol. Trad.: Loon, Gerard van.
La Haye, Gosse, Neaulme, De Hondt, 1732. (tovabbiakban: LOON, 1732.) II. 527. p.

5 Itt Toth Ferenc atiratat kozlom, tévesztés/eliras esetén zardjelben az eredeti szoveg all.
1) M. A. D. Ruyter Luyt Admiraal. Gen.

2) De Rvyter die den Brit Syn moet getev pelt (geteugelt) heeft, aldvs door mvllers
handt int govt en silver leeft. Ao MDLXXVI (MDCLXVI) den XIV Ivny.

3) Hier stryckt het Britsch gevvelt (gewelt) voor Nederlandt de vlagh die (de) Zee
heeft noit gevvaeght van Zvlk een zvvaeren (zwaeben) slagh.

6 ROSIUS A PORTA, PETRUS DoOMINICUS: Historia Reformationis Ecclesiarum
Raeticarum. (Chur/Lindau 1771-77), Tomus III., 7. fej. Persecutio Hungarica &
Raetica Sympatheia. — Staatsarchiv Chur, StAGR A SP III/ 11a, VI B o.
(tovabbiakban: ROSIUS A PORTA.) 28-29. p.
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Itt olvashatjuk az érmeleirast Gjfent, ami bizonyitja, hogy ugyanarrol
emlékezett meg Rosius 4 Porta (1752) és Toth Ferenc (1808) is:

»in beneficii memoriam datum fuit numisma, in cuius una facie Triremes
Neapolitanae representabantur cum hac inscriptione:

’Hier strykkt het Britisch gewelt vor (voor) Nederlandt de vlagh de ze
heeft noit gewaeght van zulk een zwaeren slagh.

Facies altera, Ruytera exhibebat effigiem, cum hac epigraphe: ’De Ruyter
die den brit syn moet geteugelt heeft aldus door Mullers hant int gouten
silver leeft.

Vidi ante sex haec lustra in Hungaria, meisque contrectaui manibus duo
eius speciei numismata, quorum unum fuerat viri utique insignis Francisci
Foris Otrokotsi, qui post tolerata fortissime martyria, in Patriam reuersus,
quae naturae humanae est imbecillitas, inde Romanos catholicorum castra
transfuerat, mihi monstratum ab Ejusdem, ex filio nepote, qui t. t. apud
Magnificium Comitem Franciscum Karolyi de Nagy Karoly Domesticum
agebat: alterum possidebat Samuel Jablonczai litterarum Humaniorum in
Collegio Debrecinensi studiosus, haereditate acceptum... pondus vero tres
praeter propter scutatos argenteos gallicos aequabat.”

Mint lathato, a svéjci didk tobbet megnézett, kett6t sajat kezében tar-
tott, leirt, s meg is mért. Az érmék egykori tulajdonosai pedig tényleges
géalyarabok voltak, leszdrmazottjaik még az eset utan 80 évvel is Grizték
ezeket. Igen szerencsés a helyzet, mivel mindkét szereplGjét a torténetnek,
az érmék egykori galyarab tulajdonosait ismerjiik, de mas-mas szerepkor-
ben: Otrokocsi a legismertebb konvertita galyarab, Jablonczai Janost pedig
a debreceni ir6nd, Szabé Magda emlegette Gsei kozott.

Otrokocsi Foris Ferenc (1648—-1718) autodidakta médon valt diploma-
tava. Ha tanulmanyi Gtjait és munkahelyeit sorba vessziik, egy egészen
hihetetlen adategyiittest kapunk. Az egykori pataki kalvinista diak, elGbb
szatmari rektor, majd révid ideig hollandiai (Utrecht) és német (Marburg)
egyetemeken didk (1671—73). Itthon rimaszécsi lelkészként idézte be a
pozsonyi vésztorvényszék (1674), s meg-nem-alkuvoként jutott el egészen a
napolyi galyakig. Ruyter admiralis révén szabadult, s még rab, majd mene-
kiilt (exul) lelkészként 1épett fel a tarsai érdekében kvazi diplomataként
1675 és 78 kozott. E16bb Svajc, majd Hollandia, Anglia, Németorszag pro-
testans vidékeit jarta korbe, kérvényei, torténeti (Furor bestiae) és
misszilis iratai t0bb nyelven elérték a nemzetkozi kézvéleményt. Itthon
el6bb gyongyosi lelkész volt, majd 1690 és 1693 kozt ismét eurdpai tanul-
manyi Gton vett részt: kovetkezett az oxfordi diaksag, s id6kozben folyama-
tosan publikalt, példdul a magyar nyelv eredetér6l. 1694-ben katolikus
hitre tért, romai tanulmanytaton vett részt, és a vatikani kutatoéi allasra
palyazott, végiil a nagyszombati fGiskola jogtanara lett.” Az egyik oldalon
all a tény, hogy négy doktoratust szerzett (bolcsész, teoldgiai, romai kettGs
jog) és hatalmas terjedelmd és spektrumu tudoményos életmiivet hagyott
maga utan. A masik oldalon pedig latunk egy egykor a hitéért kiallo kalvi-
nista lelkészt, egy csaladi tragédiaktol, frusztracioktol terhelt csaladi koze-
get, s végiil egy katolikus vilagi paptanart. Kapcsolatai kozt megtalalunk

7 ZOVANYI JENO: Magyarorszagi protestans egyhaztorténeti lexikon. Szerk.: Ladanyi
Sandor. Bp., 1977. (3. jav. kiad.) 446—448. p.
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egyhazi f6méltosagokat (tdmogatdi voltak mas-mas id6ben a tiszantili
reformatus plispok illetve a romai papa), kiralyok (szész valasztofejedelem,
Oranje—Nassau-i haz), professzorok (Ziirich, Leiden, Utrecht, Oxford,
Bécs, Graz, Nagyszombat felsGoktatasi intézményeibdl), diplomatik (van
Bruyninx, van Poot, Zaffius) és lelkészek, kereskedGk, nyomdészok végte-
len sora. Ennek megfelelGen az 6 pénzérméjét a felekezetvaltas kontextu-
sabol szemlélte s irta le a svajci lelkész. Ez érthet6 az érme egykori tulajdo-
nosanak életutjabdl, de az ezt dokumental6 lelkészébdl is. Rosius 4 Porta
lelkészelGdei 80 évvel korabban a magyarorszagi galyarabokat, koztiik
éppen Otrokocsit fogadtak Churban, Graubiinden kozponti varosaban.

Jablonczai Pethes Janos (1639k.—1688 utan) esetén sokkal kevesebb
ismert adat maradt fenn téle és rdla. A rabsag és galya utan megszabadult
lelkész életatjarél mar szinte semmit sem tudunk. Egykori levelezésébdl
deriil ki az is, hogy hazatért Magyarorszagra szolgalni, s 1688 augusztusa-
ban még élt.8 Az § alakjat a 19. szdzadi nemzeti ébredés tette ismertté. Kiss
Balint szentesi fest6 nemzeti torténelmi festménysorozatanak egyik darab-
jaként alkotta meg Jablonczay Pethes Janos bicsija leanyatél a leopold-
vari bortonben 1674-ben cimi képét, olajfestményét (1846), mely azt jelzi,
hogy erre a korra a felekezeti arculat helyét felvaltotta a nemzeti karakter, a
martirét a kesergd szerepe.

A képnek nagy sikere lett, és beszédes a torténet vége: a festményt egy
bizonyos Kovacs Zsigmond véasarolta meg, aki maga anyai 4gon egy masik
galyarab, Johannes Simonides leszarmazottja volt.9 Egy masik adalék szin-
tén ezt az értelmezést erdsiti meg. A fest6 apjanak, Kis(s) Balint (1772—
1853) békési esperesnek és a Magyar Tudos Tarsasag tagjanak fennmaradt
egy levele, amely a kiéllitott kép (1846) hatterét magyarazza, és ravilagit a
festmény sziiletésének kulturalis hatterére. A cimzés nélkiili levélben az iro6
ismerteti a Kocsi Csergd Balint-féle leiras alapjan a galyarabok szenvedése-
it, valoszintsiti Jablonczai és lanya talalkozasat, és a kovetkez6 tantsito
adattal zarja torténeti szemléjét:

wJablonczai is még életben levén azon emlék pénzt mint Sz.[ent] ereklyét
hozvan haza magokkal, melyet a Hollandiai kormany e czélra veretett. E
pénz eziistb8l van, egyik oldaladn van Ruiter admiral hajoja; a masik olda-
lon egy szikldhoz lelanczozott barany melyet a genius felszabadit; mind
kett§ koriil irattal; — melybdl egy példany a Foktiii csaladnél Szoboszlon
most is lathat6. — Foktiii Janos vette el Jablonczai leanyat. — Ez emlék-
pénzt magam lattam, de semmi aron megnem kaphat6.”10

Ezek szerint tehat az eddig idézett forrasaim egyontetlien egy olyan
érmérdl szoltak, amely Otrokocsin keresztiil kertilt be a 1at6szogbe, s ez a

8 Ld. Harsanyi Moricz Istvan levele Johann Heinrich Heideggernek (Ziirich),
Rimaszombat, 1688. augusztus 30. — Zentralbibliothek Ziirich, Mss. D. 181. Nr. 196.

9 A levél a Magyar Nemzeti Galéria kézirattaraban talalhat6 (Itsz. 1919/1925), idézi:
CSERNITZKY MARIA: ,Jablonczai Pethes Jénos bucstja”. Még egyszer Kiss Balint
leghiresebb képérdl. In: Miivészettorténeti tanulméanyok Sinké Katalin koszontésére.
Szerk.: Kirdly Erzsébet — Javor Anna. Bp., 2002. (A Magyar Nemzeti Galéria
Evkonyve, 1997-2001.) 149. p.

1o Uo.
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levél tud egy masik emlékéremrol, mely Jablonczai csaladdjaban 6roklGdott.
Lehet, hogy tobb fajta pénzérme is forgalomban volt a galyarabok kapcsan?
Az bizonyos, hogy az elsGbdl készitettek tobbféle érmét, el6lapjan a csata-
ban résztvevé holland tengernagyok, igy nemcsak Ruyter, de Tromp admi-
ralis és Evertsen altengernagy képével, hatlapjan az ismertetett gy6zelmi
verssel.* Ezeken a véseteken latni Néreidakat (egy sell6t és egy hable-
gényt), amint tengeri koronat tartanak a hés feje f61é, de baranyos abrazo-
last nem talaltam. Azon az 1676-o0s érmén, amit Ruyter temetésére is kialli-
tottak, sem taldlhat6é méas ide ill6 Abrazolas.? Emellett Fokt6i Janos
hagyatéka sem ismert. Hacsak el nem mosddott annyira az admiralis arc-
képe, hogy ezt a szimbdlumot belemagyarazzak, azt kell feltenni, hogy volt
egy masik emlékérme is.

Kinek mit jelentett tehat ez az emlékérme? Ruyter szidméra a legna-
gyobb gy6zelméhez kapcsolédott, ami hirnevet szerzett neki. Ha ezzel
ajandékozta meg a megszabaditottakat, az azt is iizenhette volna, az a hés
hajoskapitany tette ezt, aki mar az angol hajokat is elsiillyesztette (a pénz
felirata szerint). Ez azonban — ismerve a puritan szemlélet(i és kegyes hivé
admiralist — kevésbé valoszinli. A megszabaditaskor elhangzott, a korabeli
torténetiroknal (G. Brandt, Kocsi Csergé Balint, B. Bekker) és levelekben
(Ruyter, N. Zaff) szerepld jol ismert helyzetleiras és Ruyter mondata (,.en-
nél fényesebb diadalt soha nem arattam”) viszont egy masik értelmezési
utat kinal: a sajat legnagyobb gy6zelmét ajanlja fel az Istennek ezekért a
rabokért, az 6 megmentésiikért.:3 A csata emlékérme is azt hivatott sugall-
ni, hogy ott és akkor is az Isten kezében vald eszkozként tekintett magara
és tettére az admiralis.

Mit jelentett ez a raboknak? A géalyarabok — feltessziik, hogy jo protes-
tansként — nem ereklyeként tekintettek a pénzérmére, hanem mint emlé-
keztet§ targyat tartottak és orokitették tovabb csaladjaikban: erre utal
Jablonczai esete, amikor 80 évvel a torténtek utan az unokija mint debre-
ceni diak kapta és @rizte azt, s6t még a 19. szazad kozepén is a csalad féltve
6rzott kincse volt. Otrokocsi esete kiilonosebb: egy lanyardl tudunk és még
protestans papként a valasardl. Katolikus tanarként megkiildte az irasait
patronusainak, baratainak és a régi iskolainak is. Akar igy is keriilhetett az
egykori emlékezet6 pénzérme vissza a csaladba, minthogy 1694 utan az
seltévedett juh” mar erre nem tarthatott igényt. A targyak szimboélum-
értékét értette és ennek megfelelGen irta le Rosius a Porta, a késébbi svajci
lelkész is. Az a megye (Graubiinden), ahonnan § is szarmazott és a varos
(Chur), ahol majd dolgozott, fogadta Svajcban els6ként a galyarabokat.
Innen szarmazott a ziirichi teologiat és padovai orvosit végzett Niccolo Zaff
is, aki a kiszabaditas legnagyobb mozgat6ja volt. A svajci diak pataki foga-
déja pedig az az ifj. Csécsi Janos (1689—1769) pataki professzor volt, aki-
nek mar az apja is az el(izott pataki Collegium egyszemélyes professzora-
ként dolgozott. O adta Rosius 4 Porta kezébe a Lampe—Ember Pal-féle

1 LOON, 1732. II. 527—-530. p.

2 LOON, 1732. III. 176. p.

13 PUSZTAI GABOR: Michiel Adriaenszoon de Ruyter a holland nemzeti hés. In: Michiel
de Ruyter és Magyarorszag. Szerk.: Bitskey Istvan — Pusztai Gabor. Debrecen, 2008.
112-116. p.; BITSKEY ISTVAN: De Ruyter admiralis és a magyar irodalom. In: Uo. 210—
215. p.
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egyhaztorténetet és mesélt az §seik martiriumarol, s ez — a didk jegyzetei
alapjan — igen meghatotta 6t.14 Es az ifjabb Csécsi volt az is, aki a magyar
protestans didkok svajci egyetemi Osztondijait még 1715 koriil kijarta a
patakiaknak.s A T6th Ferenc-féle leiras (1808) viszont azt sejteti, hogy a
papai teoldgiai tanar mar nem ezt a kontextust jelenitette meg, és a szente-
si lelkésznek, Kiss Balintnak a festd fia sem jelenitett meg mast a lelkész-
Gsok szenvedésében, mint a nemzeti sors szimbolumat. A papai tanar vi-
szont még lathatta a fent emlitett pénzérmét, melyet ma mar csak kiilf6ldi
muzeumi ritkasdgként tekinthetiink meg: egy hungaricaként is szdmon
tarthat6 ,kvazi protestans ereklyeként”.

(Csorba David)

4 ROSIUS A PORTA. 27. p.

15 DIENES DENES: Ifj. Csécesi Janos — egy kiilonos korszak a kollégium torténetében. In:
Dienes Dénes — Ugrai Janos: A Sarospataki Reformatus Kollégium torténete.
Sarospatak, 2013. 57. p.



